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AS DIFERENCAS ENTRE GRAMATICA DA FALA
E A “GRAMATICA” DA ESCRITA NO PORTUGUES
BRASILEIRO E SUAS CONSEQUENCIAS
PARA O ENSINO DA LINGUA.

INTRODUCAO

Virias pesquisas t€m mostrado que hd uma grande diferenga entre a gramatica
da fala e a “gramadtica” da escrita no Brasil (CORREA, 1991; KATO, 1999; KATO,
2005; MAGALHAES, 2000, TARALLO, 1996). Segundo Tarallo (1996: 70): “O perfil
da nossa gramdtica brasileira (no sentido da gramdtica normativa) tem sido ditado
pela tradigcdo portuguesa e so esse fato torna o vdcuo entre lingua oral e escrita muito
mais profundo no Brasil do que em Portugal”. Kato (2005: 131) afirma que “No Brasil,
ao contrdrio do que ocorre em Portugal, a gramdtica da fala e a “gramdtica” da
escrita apresentam uma distdncia de tal ordem que a aquisicdo desta pela crianca pode
ter a natureza da aprendizagem de uma segunda lingua. A situacdo é ainda mais
problemdtica porque ndo hd estudos comparativos entre o conhecimento linguistico que
a criangca traz para a escola e o conhecimento dos letrados contempordneos,
comparagdo essa que poderia auxiliar a escola em sua tarefa de letramento”.

Um excelente exemplo da distincia que separa a gramatica da fala da
“gramatica” da escrita no Portugués Brasileiro (PB) pode ser demonstrado através do
uso dos cliticos. Cyrino (1993; 1994; 2003) mostra que os cliticos de terceira pessoa nio
fazem mais parte da gramatica do PB. Segundo Correa (1991), sdo necessarios muitos
anos de escolarizacdo para que o falante do PB faca uso de alguns poucos cliticos na
escrita. Magalhdes (2006), analisando dados de aquisicdo inicial do PB, ndo encontra
cliticos de terceira pessoa em tais dados. A autora encontra casos de pronomes tonicos
ocupando a posicdo dos cliticos de terceira pessoa. Os resultados de Magalhdes (2006)
sdo compativeis com as observagdes de que os cliticos de terceira pessoa ndo fazem
mais parte da gramadtica “nuclear” do PB, resultado da fixa¢do da gramética em situacdo
natural de aprendizado. No entanto, aos aprendizes da escrita do PB € ensinado que se
deve usar o clitico de terceira pessoa e ndo o pronome tdnico na posicdo de objeto
direto.

Neste trabalho, tomando por base a afirmacdo de Kato (2005) e dando
continuidade hd um trabalho que iniciei no mestrado (MAGALHAES, 2000), objetivo
mostrar quio importantes sdo pesquisas que comparam o conhecimento linguistico que
a crianga traz para a escola com conhecimento linguistico que o falante demonstra apds
anos de escolariza¢do para o ensino do Portugués no Brasil.
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O trabalho estd organizado da seguinte forma: na secdo 2, explicarei,
rapidamente, como estou entendendo a diferenca entre aquisicdo e aprendizagem de
uma lingua; na sec¢do 3, apresento os resultados de pesquisas sobre a gramdtica da fala e
de pesquisas sobre a “gramdtica” da escrita do PB e como tais pesquisas podem
contribuir para o ensino do Portugués no Brasil; na secdo 4, serdo apresentadas as
consideragdes finais.

AQUISICAO VS APRENDIZAGEM DA LINGUA

De acordo com a Teoria Gerativa, os seres humanos sao dotados inatamente de
um conhecimento linguistico rico e estruturado que guia a crianca no processo de
aquisicdo de uma lingua, a Gramadtica Universal'®. Nesta concepcdo de aquisicdo da
linguagem, o falante necessita somente estar inserido no ambiente linguistico da lingua
que estd adquirindo, e ndo ter ultrapassado o chamado “periodo critico” (cf.
CHOMSKY, 1986), para ter as informacdes necessdrias e suficientes para desenvolver o
sistema linguistico correspondente a essa lingua. Ele ndo precisa que indiquem para ele
que caminhos seguir nesse percurso. Adquirir a fala ¢ um processo bioldgico inerente a
espécie humana — um processo natural - no sentido de que ela se desenvolve sem a
necessidade de correcdes ou instrug@o formal escolar. J4 a aprendizagem da escrita € um
processo cultural durante o qual o aprendiz, normalmente, necessita de ajuda para
descobrillrgquais mecanismos de que ele pode dispor para usar a escrita de uma forma
eficiente .

A crianca que ja passou pelo processo de aquisicdo vem para a escola com um
conhecimento gramatical de lingua nativa (Lingua-I) pronto e, muitas vezes, ao chegar a
escola, é apresentada a formas que ndo correspondem aquelas que ela adquiriu. Mesmo
diante de formas diferentes, a crianga vai utilizar o conhecimento de que ja dispde. A
escola, por sua vez, vai tentar reprimir esse uso através da instrucdo formal e das
correcdes, pois ele ndo condiz com o exigido pela Gramatica Normativa para a escrita.
Como consequéncia, teremos produgdes escritas recheadas por uma mistura de formas,
o que reflete a confusdo entre a gramdtica que o aluno traz para a escola (sua gramética
internalizada) e as regras que lhe sdo ensinadas no processo de escolarizagao.

'8 Para maiores detalhes de como a GU guia a crianca durante o processo de aquisi¢@o da linguagem, ver
Chomsky, 1981 e seguintes.
" Salvo os casos de criangas que sdo autodidatas.
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RESULTADOS DE PESQUISAS: A AGRAMATICA DA FALA E A
“GRAMATICA” DA ESCRITA DO PORTUGUES BRASILEIRO

O sujeito nulo

Os trabalhos sobre o uso de sujeito nulo no PB atestam que essa lingua vem
perdendo a capacidade de licenciar o sujeito nulo referencial. Dentre estes trabalhos,
destaca-se como um trabalho de referéncia Duarte (1995) que, analisando amostras de
fala de adultos, mostrou a preferéncia dos falantes do PB pelo uso dos sujeitos
expressos. Dos sujeitos de referéncia definida, 29% apresentaram o sujeito nulo (1a),
enquanto 71% o sujeito fonologicamente realizado (1b). Segundo Duarte (1995), os
resultados de sua andlise revelam que o PB convive com um sistema agonizante, em que
ainda se refletem as caracteristicas de uma lingua que permite o apagamento do sujeito e
um sistema em desenvolvimento que nao permite o referido apagamento.

)]

a. Comprei flores.

b. Eu comprei flores.

As pesquisas mostram que a reducdo no uso do sujeito nulo referencial no PB
aconteceu porque esta lingua teria deixado de ser uma lingua de flexdo rica, tendo essa
mudanga comecado com a perda da segunda pessoa (cf. Galves, 1990 e Duarte, 1993).
Assim, a reducdo no paradigma flexional do PB - de 6 formas distintas que representam
a expressdo da combinag@o entre os tracos de nimero e pessoa para um paradigma com
3 formas, gracas também a perda da 1* pessoa do plural2 - levou a um empobrecimento
da flexdo e consequentemente a uma redugéo no uso do sujeito nulo referencial:

PESSOA | NUMERO | PARADIGMA 1 | PARADIGMA 2 | PARADIGMA 3
¥ Sing. Cant-o Cant-o Cant-o
2 direta Sing. Canta-s . .
2 indireta Sing. Canta-0 Canta-0 Canta-0
3 Sing. Canta-0 Canta-0 Canta-0
I Plur. Canta-mos Canta-mos Canta-0
2 direta Plur. Canta-is .
2 indireta Plur. Canta-m Canta-m Canta-m
3 Plur. Canta-m Canta-m Canta-m

Tabela 1 - Evolugdo nos paradigmas flexionais do PB (DUARTE, 1993: 109)

20 Segundo Duarte (1993) o paradigma com a 1*. pessoa do plural restringe-se a lingua escrita ou a fala de
uma geragdo situada numa faixa etdria mais alta. No entanto, vale a pena ressaltar que ha dialetos que
ainda apresentam a 1? pessoa do plural na lingua falada.
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Duarte (1993) mostra que nos periodos em que o paradigma 1 estd em funcionamento, hd uma nitida
preferéncia pelo sujeito nulo, tanto com as formas tu e vés (2 pessoa direta), quanto com as formas de
tratamento (2’ pessoa indireta). A partir do momento em que ocorre a perda da 2 pessoa direta, a op¢do
pelo sujeito nulo cai para 69% em 1918 e para 25% em 1937.

Magalhaes (2000a; 2000b) analisou dados de uma crianga (idade entre 1;11.0 e
3;4.0) e dados de escrita compostos por narragdes de alunos da 3%, 4%, 7* e 8" séries. O
Objetivo era observar o uso de sujeitos pronominais nulos vs plenos nos dados de
aquisicdo e na escrita de escolares, comparando-os entre si €, a0 mesmo tempo,
comparando-os quantitativamente aos dados de Duarte (1995).

Segundo Magalhdes (2000a; 2000b) a producdo linguistica das criancas nas
séries iniciais ainda reflete a gramatica adquirida durante o processo de aquisi¢do, isto &,
elas ndo foram afetadas de maneira significativa pela escola. Sdo as séries finais que
comecam a apresentar as modificacdes implantadas pela escolarizacdo, conforme a
tabela 2:

DADOS N/T %
aquisicdo 139/350 40
3 série 95/187 51
4* série 95/197 48
7% série 23/47 49
8 série 37/43 86

Tabela 2: O sujeito nulo na aquisi¢do e durante a escolarizagdo
(adaptada de MAGALHAES, 2000a; 2000b)

Os resultados apresentados pelos dados de aquisicdo e de escrita com relacdo ao
uso do sujeito pronominal nulo vs pleno revelam que hd uma participacdo decisiva da
escola no uso que se faz do sujeito nulo na escrita. No entanto, o €xito da escola na
manuten¢do dos nulos na escrita € parcial, haja vista que em alguns contextos o uso de
formas plenas ja estd tdo avangado que a escola ndo consegue barra-1o*:

(2) “Cvy vou pedir uma ordem ao médico porque eu; ndo aguento ver vocé
sofrer mais.” (7 série) (MAGALHAES, 2000a:4)

Observe que em (2) o aluno usa o sujeito nulo na primeira oragcdo, mas preenche
o seu referente na segunda. Esse é um belo exemplo “de producdes escritas recheadas
por uma mistura de formas, o que reflete a confusdo entre a gramdtica que o aluno traz
para a escola (sua gramdtica internalizada) e as regras que lhe sdo ensinadas no
processo de escolarizagdo”(cf. secdo 2).

2! Numerador (N)= nimero de ocorréncias de sujeito nulo; denominador (T)= Total geral de sujeitos.
22 Para maiores detalhes, conferir Magalhées ( 2000b).
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Cliticos

Cyrino (1993; 1994; 2003) mostra que os cliticos de terceira pessoa nao fazem
mais parte da gramatica do PB.

Correa (1991) analisa textos orais e escritos produzidos por estudantes de 1* a 8*
série do Ensino fundamental, procurando averiguar a mudan¢a na representa¢do do
objeto direto anaférico no PB e encontra os seguintes resultados:

= Na fala, os cliticos acusativos ocorrem de maneira inexpressiva, estando
ausentes até a 1* série; ocorrem em menos de 1% da 5% a 8 série € em
2% no Ensino Superior;

= Na escrita, houve uma ascensao do uso do clitico: registrando-se 2,7% de
uso de cliticos na escrita da 3* e 4* série, 8% no final do Ensino
Fundamental e 18% no Ensino Superior.

A autora conclui que a escola, até certo ponto, exerce papel preponderante na
recuperagdo e manutencdo dos cliticos, uma vez que € a institui¢do responsavel pela
transmissdo da norma culta (variante prestigiada) aos estudantes do PB. Mas, sdo
necessarios muitos anos de escolarizacdo para que o falante do PB faca uso de alguns
poucos cliticos na escrita.

Amorim e Magalhdes (2007) analisam textos escritos de alunos das séries 3?, 4%,
5%, 6% 7* e 8* do Ensino Fundamental, buscando verificar até que ponto a escola
consegue recuperar os cliticos acusativos ndo mais presentes na gramatica do PB.

Os resultados mostram que nas séries iniciais (3* e 4*) o uso dos cliticos é de
apenas 4,35% , havendo um aumento de uso nas séries seguintes até atingir o percentual
de 30,4% na 7° série e 34,8 na 8* série:

TIPOS 3" série 4" série 5% série 6" série 7" série 8" série
Ocr. % Ocr. % Ocr. % Ocr. % Ocr. % Ocr. %

ON 04/25 16% 03/25 12% 01725 4% 12125 48% 04/25  16% 01725 4%

SN Lexical | 01/13 7,69% | 03/13 23,08% | 03/1323,08% | 02/13 15,38% | 01/13 7,69 % | 03/13 23,08%

Clitico 01/23 4,35% | 01/23 4,35% | 02/238,7 % 04/23 174 % | 07/23 304 % 08/23  34,8%

PrPl 03/37 8,1% | 01/37 2,7% 10/37 27% 15/37 40,6% | 03/37 8,1 % 05/37 13,5%

Tabela 3 - Ocorréncia de tipos de objeto direto referencial em textos escritos (Amorim e Magalhaes,
2007:11)

Segundo as autoras os resultados demonstram que de fato hd uma interferéncia
da escola quanto ao uso de cliticos, pois a medida o nivel de escolarizacdo aumenta, o
uso dos cliticos acusativos tende a aumentar nos textos escritos. Além disso, ficou
comprovado que apesar de a utilizagdo de objetos nulos (ON), SN lexical e Pronomes
plenos (PrPI) na posicdo de objeto direto ser considerada “erro” pelas gramadticas
normativas, percebe-se que as constru¢des em que tais formas aparecem sdo
perfeitamente aceitas no PB, razdo pela qual aparecem de forma tdo abundante nos
textos analisados. Estas s@o as evidéncias de que o PB encaminha-se para uma mudanga
linguistica, visto que as mencionadas formas de realizacdo do objeto direto estdo em
convivéncia em pleno século XXI e sdo facilmente compreendidas pelos falantes do
portugués brasileiro.
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Diante disso, concluiu-se que o desenvolvimento de trabalhos desta natureza é
de extrema importincia para que se registre a competéncia linguistica do falante
atualmente, o que podera contribuir positivamente para estudos posteriores.

Costa e Magalhdes (em prep.) fazem um estudo da presenca de cliticos nos
dados de aquisi¢do inicial e de redacdes escolares de alunos de 5°, 6°, 7° e 8° série do
ensino fundamental da cidade de Vitéria da Conquista (BA). Os resultados dos dados de
fala conformam-se aos encontrados por Magalhaes (2006), a saber: (i) ndo se encontram
cliticos de terceira pessoa, somente cliticos de primeira pessoa (3); (ii) encontram-se
pronomes tonicos de primeira pessoa na posicao de objeto (4):

3) *TAY: (Es)Ta com saudade de vovd Loro?
*JOA: Me leva Tata. (JOA -2;1.11)

@ *ING: Oh ## leva tu?
*JOA: Leva eu Tata. (JOA -2;1.11)

Nos dados de escrita, ja é possivel encontrar cliticos:

(5) “Tenho minhas amigas Yasmim e Natdlia. Para elas conto meus segredos. Eu
as conheci na terceira série” (5° série).

(6) “Mas ele era diferente, andava triste por ndo ter quem cuidasse dele de
verdade, quem lhe amasse e dava-o carinho. Como era natal ele torcia que uma
familia 0 adotasse” (6° Série).

No entanto, encontram-se também pronomes tdnicos na posicdo de objeto,
conforme exemplos24 (7) e (8) a seguir:

(7) “Mas eu amo ele. Como faco esquece ele”. (5° Série)

(8) “Junior chegou, ele perguntou quem eu queria ele perguntou quem eu queria
ele ou Felipe. Eu quis Filipe mais arrependir. Terminei e fiquei com Junior eu
amo muito ele e jamais trairia ele com mais ninguém de novo” (7° Série).

Considerando-se os exemplos (5) e (6) € possivel perceber que a escola
realmente contribui na recuperacio e manutencao do clitico na escrita. No entanto, vé-se
também que tal recuperagdo € parcial, pois o conhecimento que € atingido através da
instrugdo formal escolar difere daquele que o falante atinge no processo natural de
aquisicdo de uma lingua. Veja-se, por exemplo, o uso dos cliticos em (6): como o

2 Note-se, neste exemplo, que a crianga usa os cliticos, mas confusdo quanto ao seu emprego: usa o lhe
como acusativo e o como dativo.
** Note-se que os exemplos foram retirados das redacdes sem correcdes.
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falante do PB ndo tem mais clitico na sua gramatica, ele faz uso dessa categoria na

escrita, mas demonstra ndo saber ao certo como usd-la (cf.nota 6). E um uso diferente

daquele de um falante do portugués europeu que tem o clitico na sua gramadtica natural.

Pelo exposto até aqui, constata-se que hd uma grande distancia entre a realidade
linguistica do PB e a gramdtica que é ensinada na escola. As descobertas linguisticas
tém contribuido — e MUITO - para o conhecimento da realidade linguistica do Brasil.
Os resultados apresentados acima representam uma pequena amostra do que se tem
feito.

Considerando-se que o papel da escola é fazer com que o aprendiz atinja um
determinado dominio da leitura e da escrita®, é imprescindivel ao professor de
portugués ter informagdes sobre o tipo de gramatica que o aluno traz para a escola.
Veja-se o caso do uso do sujeito nulo ou desinencial, termo utilizado pela Gramaética
Normativa: se na graméatica do PB € cada vez mais restrito o apagamento do sujeito
pronominal, é natural que o aluno preencha com um pronome todas as posicdes de
sujeito referencial no seu texto:

(9) “O meu animal de estima¢ao; ¢ um cachorrinho ele; tem 4 anos de idade

ele;, ¢ raca fila mesturada com capa preta ele; € bonito.” (3" série)
(MAGALHAES, 2000:72)

Se o professor tem conhecimento da realidade linguistica do aluno, serd mais
facil orientd-lo no processo de produgdo textual.

Note que proponho que o professor de lingua portuguesa utilize as informacdes
das pesquisas linguisticas sobre o PB como subsidio para o ensino efetivo da lingua na
escola. A idéia, que ndo € nova, € que as pesquisas linguisticas saiam das academias e
sirvam de suporte ao professor de lingua materna.

CONSIDERACOES FINAIS

Neste trabalho tentei mostrar quao importantes sio pesquisas que comparam o
conhecimento linguistico que a crianga traz para a escola com conhecimento linguistico
que o falante demonstra ap6s anos de escolariza¢do para o ensino do Portugué€s no
Brasil.

Os resultados de pesquisas expostos na se¢do anterior mostram que hd uma
distancia muito grande entre a gramdtica do PB e aquela que se ensina na escola.

Sabe-se que o dominio das estruturas linguisticas definidas como exemplares, e
sdo justamente essas a serem aprendidas na escola, constituem-se como pré-requisito
para que o estudante alcance €xito profissional. Por isso, torna-se imprescindivel que os
professores de lingua portuguesa tenham conhecimento da realidade linguistica do aluno

» Segundo Possenti (1996: 19): “¢ dificil fixar os limites minimos satisfatorios que os alunos deveriam
poder atingir. Mas, parece razodvel imaginar, como projeto, que a escola se proponha como objetivo que
os alunos, aos 15 anos de vida e 8 de escola escrevam, sem traumas, diversos tipos de texto...”.
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para que o utilizem como ferramenta de apoio constante no processo de ensino do
portugués.
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